MOUAAD TAHIRI @ 0615407629
% 14éme Séance (1a langue francaise) —
b e dayl 1) Auaal)
1.Les types de rimes — 484! g il

a) Selon la disposition — g2 < yousap TAIRI () 0615407629
o Rimes plates / suivies — 4a:liiall 3 il
Exemple :
Hé ! Bonjour, monsieur du corbeau (A)
Que vous étes joli ! Que vous me semblez beau (A)
Sans mentir ! Si votre ramage (B)
Se rapporte a votre plumage (B)
« Rimes croisées — dakliial) 8 5al)
Exemple :
Maitre corbeau, sur un arbre perché (A)
Tenait en son bec un fromage (B)
Maitre renard, par I’odeur alléché (A)
Lui tint a peu pres ce langage (B)
 Rimes embrassées — 4iilaial) 8 5l
Exemple :
La mer s’endort sous le ciel noir (A)
Les vagues chantent une priere (B)
Dans leur danse passagere (B)

Le monde oublie son désespoir (A)
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b) Selon le genre — (i) uua
o Rime féminine : se termine par un e muet (ex. : mange, orange,
belle, fidele)
o Rime masculine : toutes les autres terminaisons (ex. : mangeons,

camion, savoir, devoir)
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¢) Selon la richesse — &/ Al qaus

e Rime pauvre : 1 son en commun (ex. : volcan / grand)
o Rime suffisante : 2 sons en commun (ex. : prend / grand)

e Rime riche : 3 sons en commun (ex. : monture / voiture)

2.Les types de vers — <) g1 5l

a) Les vers pairs — 430 <ila)
Ce sont des vers ayant un nombre pair de syllabes :

4 (tétrasyllabe), 6 (hexasyllabe), 8 (octosyllabe), 10 (décasyllabe), 12

(alexandrin)

b) Les vers impairs — 43 &l <Ly
Ce sont des vers ayant un nombre impair de syllabes :

3 (trisyllabe), 5 (pentasyllabe), 7 (heptasyllabe), 9 (enn¢asyllabe), 11

(hendécasyllabe)
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Exemple :

Des nuits de blond et de la brune

(Des / nuits / de / blond / et / de / la / brune — 8 syllabes)



3.Les figures de style — 4l clicall

La litote — <84l

Ex. : Ce n’est pas mauvais = Il est tres bon.
(1> 2 1 3 geaiall — Vs
o La périphrase — Jshall juail)
Ex. : La ville lumiere = Paris MOUAAD TAHIRI @ 0615407629
(0 S5 e Y il dpae
o La métonymie — jlaal)
Ex. : Je bois un verre = Je bois le contenu du verre.
(S Jalay Le 3 peaiadl — LIS 5
« La métaphore — 5 i)
Ex. : Cet homme est un lion.
(A 3100 alasinl G g3 aud da ) 128
o La comparaison — 43l
Ex. : Il est courageux comme un lion.

(4 1l alasinly AVIS ¢ las

- L’hyperbole — 4.l MOUAAD TANIRI (0615407629
Ex. : Je meurs de faim.

(g s 328 o 2astill Aadle ¢ o) (e & sl

« L’anaphore — ) sil)
Ex. : Paris outragé ! Paris bris¢ ! Paris martyris¢ !
(FAS ) S5 “Paris” (Ualll adaii gl 3l pY

« L’antithése — il

Ex. : Je I’aime autant que je le déteste.

(il alasiiv) 4n ST Le a8y 4pa]



« L’oxymore — (a8l
Ex. : Un silence assourdissant.
(=it g laial HIAY) aay Ciaia
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o La personnification — gl

Ex. : Le vent hurle dans la nuit.

(gl Ay lia slae) Jlll b & jeai oy )l
4.Le discours direct et indirect — &9 sdluall 2l
el
a) Discours direct — dilaal) a3\l

Reproduction exacte des propos, généralement encadrés de guillemets («

»).
Ex. : Il dit : « Je suis prét. »
((HJM+ i :dﬁ

Ex. : Elle demande : « Tu viens avec moi ? »

(" 3 a7 10

b) Discours indirect — _&luall & a3sl)

Les propos sont intégrés a la phrase principale, sans guillemets, avec des
changements de pronoms, de temps, de marqueurs de lieu et de
temps.

Ex. : 11 dit qu’il est prét.

e 4t J MOUAAD TAHIRT {5 0615407629
(a4 Ja

Ex. : Elle demande s’il vient avec elle.

(e (s S () Jliss



¢) La transformation du discours direct a indirect — Jasas
e ) ) w3
Si le verbe introducteur est conjugué au présent ou au futur simple, le

temps du propos rapporté ne change pas.

Exemple : MOUAAD TAHIRI @ 0615407629

o Discours direct : Il dit : « Je suis fatigué. »

o Discours indirect : 11 dit qu’il est fatigué.

% Pour les changements de pronoms :

« Elle dit : « Je mange la pomme. » — Elle dit qu’elle mange la
pomme.
((Aalall JSU ) Js&i A — "dalal) JSTUN J s e

¢ Pour les changements de personnes :

o Elles disent : « Nous mangeons la pomme. » — Elles disent

qu'elles mangent la pomme.

(Al IS ed) Oy on — "Aalail) JSB a0l o

Discours direct Discours indirect

Présent [Imparfait

Passé composé/ passé simple Plu-s-que-parfait

Futur simple Conditionnel présent

Futur antérieur Conditionnel passé

G

Impératif de + infinitif

s La phrase déclarative — 430 dlaall

= Exemple au discours direct :

11 dit : « Je suis fatigué. » MOUAAD TAHIRT {5 0615407629



= Ay discours indirect :

Il dit qu’il est fatigué.
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< Régle :

On utilise la conjonction “que” pour relier les deux phrases.

O 31aY) Jeaia® (que) Al Aeaall A Giilaall (s Jay 1
» La phrase interrogative — 4xalgiiuy) dlaal

¢ 1.Question fermée (oui/non)
= Exemple au discours direct :

Elle demande : « Est-ce que tu viens ? »

= Au discours indirect :
Elle demande si je viens.

</ Régle :
On utilise la conjonction “si” pour relier les deux phrases.

O 31V Janiai® (i) L(V/pad) Glaell D) sudl (8 Gileall (pn oo

¢ 2.Question avec mot interrogatif — algiin 313L J) u
= Exemple au discours direct :

Martin demande : « Pourquoi est-elle en retard ? »

= Au discours indirect :
Martin demande pourquoi elle est en retard.

 Régle :
On garde le mot interrogatif (ou, pourquoi, quand, comment...).
Bodlall e dlaad) b aledin) slaly Jadiag
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® Résumé des conjonctions utilisées :

Type de phrase | Conjonction Exemple discours

indirect
Declarative que I1 dit qu’1l est fatigue.
Interrpgatwe si Elle demande si je viens.
oui/non

Interrogative avec |on garde le motMartin demande pourquoi

mot interrogatif interrogatif elle est en retard.
Interrogation directe Interrogation indirecte
Qui est-ce que qui
Qu'est-ce qui w—-  CE QUi
Que w—l-  CC qUE

Qu'est-ce que w—-  CE qUE

a qui est'-ce que, de qui est-ce que, # a qui, de quiq avec qu]

avec qui est-ce que

4 La phrase impérative — 4 <¥) 4laal)

Exemple au discours direct :

Il dit : « Ferme la porte. »
(" sleir : Ja MOUAAD TAHIRI (§ 0615407629

Il dit de fermer la porte.
(S sk b Ja
7 Régle générale / : dalad) 32141
Pour transmettre un ordre a la forme indirecte, on remplace
I’impératif par :
de + infinitif
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16. Quelle est la transformation correcte au discours indirect de la phrase suivante ?
Mme de Rénal demanda & Julien : « Que voulez-vous ? »

a. Mme de Rénal demanda a Julien qu'est-ce qu'il voulait.

b. Mme de Rénal demanda & Julien ce qu'il voulait. ]
¢. Mme de Rénal demanda & Julien ce qu'il veut. D
d. Mme de Rénal demanda a Julien ce que vous voulez. [_]
La bonne réponse est : b ce qu’il voulait

la bonne réponse est : B la périphrase
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De quel

type de vers s’ agit-il dans Ia strophe suivante ?

D“ﬂ“i“dublondctdehbmne
Pas un souvenir n’est resté :

Pas une dentelle d"été,

Pas une cravate commune.
Arthur RIMBAUD

La bonne réponse est : C Octosyllabes (8 syllabes)




